
Tu derecho a guardar silencio es
un derecho poderoso bajo la
Constitución de los Estados

Unidos (EE.UU)

Si ICE se te acerca, di claramente
que has decidido permanecer en
silencio. No respondas a preguntas
sobre tu lugar de nacimiento, tu
estatus migratorio o cómo entraste
en EE.UU. 

Habla con un abogado y desarrolla
un plan para prepararte para esta
situación.

TIENES DERECHO A
GUARDAR SILENCIO

MANTEN LA CALMA Y NO
HUYAS

Si ICE se te acerca en la calle,
no huyas, ya que esto podría
ser una razón para arrestarte

1.No des tu consentimiento
para que revisen tu cuerpo ni
tus pertenencias.

2.No entregues ningún
documento falso ni de otro
país. 

3.Si ICE te hace preguntas en la
calle, pregunta si es libre de
irte. 

4.Si te dicen que sí, retírate en
silencio y con calma

TIENES DERECHO A EXIGIR
UNA ORDEN JUDICIAL

ANTES DE PERMITIR QUE
ICE ENTRE A TU HOGAR

Tienes el derecho, bajo la
Constitución de los EE.UU., a estar
protegido/a en contra de
revisiones y confiscaciones
irrazonables.

1.Si ICE dice que tiene una
orden, no abras la puerta

2.Pídeles que la pasen por
debajo de la puerta o que la
muestren por una ventana.

¡Estos no son válidos! Tiene que
ser una orden judicial y firmada

por un juez 

Asegúrate de que la orden que te
muestre un agente del ICE sea

exactamente así.
Que el documento muestre correctamente
tu nombre legal o el domicilio de la
propiedad que aparece para ser revisado .

¡Estos no son válidos! Tiene que
ser una orden judicial y firmada

por un juez 

TIENES DERECHO A HABLAR
CON UN ABOGADO SI TE

ARRESTAN

Si estás bajo la custodia de ICE, no
firmes nada sin antes hablar con un
abogado, ya que podrías perder tu
derecho a hablar con un abogado o
tener una audiencia ante un juez de
inmigración

Localizar a un familiar detenido por
inmigración (ICE)
SF: (415) 844-7911

Centro Nacional de Derecho de
Inmigración - Berkeley, CA
(510) 663-8282

Más información en el interior, desdoblar
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PLAN DE 

PREPARACIÓN 

FAMILIAR

 PREPARARSE
DE MANERA MAS

PROACTIVA

PARA LAS
EMERGENCIAS 
MIGRATORIAS

Localizador de detenidos por
ICE: https://locator.ice.

gov/odls/#/search

PARTE I: HAGA UN PLAN
DE CUIDADO INFANTIL

Un adulto de confianza
pueda cuidar a su hijo

Este plan debe incluir
números de emergencia,
una lista de
información de contactos
importantes y un archivo
con documentos
importantes

PARTE II: CONOZCA
SUS OPCIONES DE

INMIGRACIÓN

Conocer sus opciones
legales para obtener estatus

migratorio puede ser la
mejor manera de protegerse

a usted y a su familia

Informacion por parte de: ILRC.ORG

PARTE III: CONOZCA SUS
DERECHOS

PARTE IV: RECURSOS
ADICIONALES

Visite el sitio web: https://
www.ilrc.org/community-

resources/know-your-rights

o tome el librito gratuito
sobre “Qué hacer cuando
aparezca la migra (ICE)” 

Decida qué tipo de plan de
cuidado infantil desea
implementar si está ausente
Una nota sobre el poder notarial
(en CA no es recomendado usar
un poder notarial para designar a
otra persona el cuidado de su hijo)
Escriba las instrucciones si su hijo
tiene alguna condición medica y/o
toma medicamentos
Asegúrese de que todos sus hijos
tengan pasaportes
Informe a sus familiares y
contactos de emergencia sobre
cómo encontrarlo si es detenido
por ICE (consulte la última página)
Hable con su familia sobre su planmas informacion adelante

p.1 p.2

p.3

p.4

p.5

Dónde encotrar un proveedor de
servicios legales confiable: ilrc.me/
findhelp
Comprenda quién puede brindar
asesoramiento sobre inmigración

Abogados (Departamento de
Justicia), puede tener licencia en
cualquier estado: www.justice.gov/
eoir/list-of-currently-disciplined-
practitioners
Representates acreditados por el
Departmento de Justicia

Qué esperar de un representante
legal

Firmar un contracto
Estar informado sobre su caso
Copias de todos los documentos

Instrucciones para la Declaración
jurada de autorización del cuidador

Es para uso unicamente en
California
La persona que actuara como
cuidador completa y firma la forma.
No es necesario que los padres
firmen la forma.
Cualquier persona, familiar o no,
de 18 años de edad que complete
la forma puede actuar como
cuaidador
Le da al cuidador el permiso de
inscribir a su hijo en la escuela, dar
tratamiento médico relacionado
con la escuela y atenciónes
médicas y dentales

La CAA no debe entregarse a la
escuela ni a los proveedores
médicos de su hijo hasta que su hijo
viva con el cuidador. 

Pídale a esa persona que complete
la CAA forma, pero debe esperar
para firmar y fechar hasta que sea
necesario utilizarla.

Más información en el interior,
desdoblar

p.6
p.7
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Servicios jurídicos
proporcionados por los

Colegios Comunitarios de
California

Los estudiantes, el personal y el
profesorado afiliada a los Colegios
Comunitarios están disponibles
para los servicios jurídicos de
inmigración gratuitos.

Mientras que todos los
proveedores legales ofrecen
consultas legales y asistencia
básica para la solicitud de
beneficios de inmigración, algunos
proveedores pueden ofrecer
servicios adicionales.

La asistencia jurídica básica

Consultas legales para evaluar
la ayuda de inmigración
Renovaciones de Acción
Diferida para los Llegados en
la Infancia (DACA)
Peticiones basadas en la
familia
Solicitudes de naturalización/
ciudadanía
Libertad condicional
anticipada
Estatus migratorio juvenil
(SIJS)

Informacion por parte de:
Centro Jurídico Comunitario

de East Bay

Los proveederos de servicios
legales de inmigración que ofrecen
servicios en los 65 campus han
desarrollado procesos de
programación, admisión y reporte
que aseguran que la información
de los estudiantes sigue siendo
confidencial y protegida

p.1 p.2
p.3p.4p.5

Teléfono: Llama al (510) 548-4040
y deja un mensaje para el equipo
de “Inmigración”.

Indica claramente tu nombre
completo, tu número de teléfono
y una breve descripción de tu
problema.

https://www.cccco.edu/
Students/Support-Services/
Special-population/
Undocumented-Students/Legal-
Services

p.6

SERVICIOSSERVICIOSSERVICIOS
LEGALES DELEGALES DELEGALES DE

INMIGRACIÓNINMIGRACIÓNINMIGRACIÓN

GRATUITOSGRATUITOSGRATUITOS

Este esfuerzo financiado por
California conecta a proveedores
de servicios legales confiables con
personas que necesitan evaluar su
caso único y planificar su futuro.
Se da prioridad en los servicios a
los estudiantes, el personal, la
facultad, los estudiantes de
inscripción doble, los estudiantes
de cursos sin crédito y los
estudiantes de educación para
adultos. Las cuotas de DACA para
los estudiantes elegibles que
asisten a los Colegios
Comunitarios de California
también están cubiertas.

Recursos para apoyar a
estudiantes indocumentados

https://www.cccco.edu/
Students/Support-Services/
Special-population/
Undocumented-Students/
Resource-Center/resources-
supporting-undocumented-
student-mental-health
https://findyourally.com/es/

https://ebclc.org/get-help/
immigration-services/

Requisitos para evaluar la
admisión a los servicios.

Son derivadas por un
centro de salud escolar de
La Clínica de la Raza
Son alumnos de UC
Berkeley
Son alumnos o miembros
del personal de un Colegio
Comunitario de California
Viven en el condado de
Alameda o Contra Costa
Cumplen con nuestros
requisitos de ingresos

https://www.cccco.edu/Students/Support-Services/Special-population/Undocumented-Students/Legal-Services
https://www.cccco.edu/Students/Support-Services/Special-population/Undocumented-Students/Legal-Services
https://www.cccco.edu/Students/Support-Services/Special-population/Undocumented-Students/Legal-Services
https://www.cccco.edu/Students/Support-Services/Special-population/Undocumented-Students/Legal-Services
https://www.cccco.edu/Students/Support-Services/Special-population/Undocumented-Students/Legal-Services
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 d

e 
IC

E 
N

O
 e

s 
un

a 
or

de
n 

ju
di

ci
al

. U
na

 o
rd

en
 d

e 
IC

E 
N

O
 le

 d
a 

au
to

rid
ad

 a
 IC

E 
pa

ra
en

tr
ar

 a
 s

u 
ho

ga
r n

i p
ar

a 
re

al
iz

ar
 u

n 
re

gi
st

ro
 d

e 
su

 p
er

so
na

 u
 h

og
ar

. S
i I

CE
 d

ic
e 

qu
e 

tie
ne

 u
na

 o
rd

en
,

no
 a

br
a 

la
 p

ue
rt

a 
(n

i s
iq

ui
er

a 
un

 p
oc

o)
 p

ar
a 

qu
e 

se
 la

 m
ue

st
re

n.
 P

íd
al

es
 q

ue
 la

 p
as

en
 p

or
 d

eb
aj

o 
de

 la
pu

er
ta

 o
 q

ue
 la

 m
ue

st
re

n 
po

r u
na

 v
en

ta
na

.

4.
 U

st
ed

 ti
en

e 
de

re
ch

o 
a 

ha
bl

ar
 c

on
 u

n 
ab

og
ad

o 
si

 e
s a

rr
es

ta
do

.
Si

 e
st

á 
ba

jo
 la

 c
us

to
di

a 
de

 IC
E,

 n
o 

fir
m

e 
na

da
 s

in
 a

nt
es

 h
ab

la
r c

on
 u

n 
ab

og
ad

o,
 y

a 
qu

e 
po

dr
ía

 p
er

de
r

su
 d

er
ec

ho
 a

 h
ab

la
r c

on
 u

n 
ab

og
ad

o 
o 

te
ne

r u
na

 a
ud

ie
nc

ia
 a

nt
e 

un
 ju

ez
 d

e 
in

m
ig

ra
ci

ón
.

5.
 L

os
 a

lia
do

s c
iu

da
da

no
s p

ue
de

n 
de

se
m

pe
ña

r u
n 

pa
pe

l v
ita

l.
U

st
ed

 ti
en

e 
el

 d
er

ec
ho

, b
aj

o 
la

 P
rim

er
a 

En
m

ie
nd

a 
de

 la
 C

on
st

itu
ci

ón
, d

e 
gr

ab
ar

 y
/o

 to
m

ar
 fo

to
s 

de
IC

E 
o 

la
 p

ol
ic

ía
 s

i e
st

án
 e

n 
un

 lu
ga

r p
úb

lic
o,

 s
ie

m
pr

e 
y 

cu
an

do
 n

o 
in

te
rf

ie
ra

 c
on

 u
n 

ar
re

st
o.

 S
i

pr
es

en
ci

a 
un

a 
de

te
nc

ió
n,

 tr
at

e 
de

 a
no

ta
r i

nf
or

m
ac

ió
n 

im
po

rt
an

te
 c

om
o 

lo
s 

no
m

br
es

, n
úm

er
os

 d
e

te
lé

fo
no

 d
e 

te
st

ig
os

, n
úm

er
o 

de
 p

la
ca

 d
e 

lo
s 

of
ic

ia
le

s 
de

 IC
E,

 u
 o

tr
os

 d
et

al
le

s 
im

po
rt

an
te

s.


